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ENG / How to use your ergomonic chair 
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NL / Hoe u uw ergomonische stoel gebruikt

We willen u helpen de vermoeidheid en het ongemak te vermijden die onvermijdelijk 
het gevolg zijn van langdurig zitten op kantoor, door een stoel te bieden die zowel 
beweging bevordert als ondersteunt. Om ten volle te profiteren van deze 
ergonomisch ontworpen stoel, is het niet alleen belangrijk om te begrijpen hoe u de 
eenvoudige aanpassingen kunt maken, door de instructies op de volgende pagina's 
te lezen, maar ook hoe u dit kunt doen. Te rechtop zitten of naar voren leunen is net 
zo belastend voor de wervelkolom als een onderuitgezakte houding.
De juiste positie is een hoek van 90 ° tussen de dijen en de rug, maar pas het 
rugmechanisme aan om deze hoek te openen tot minstens 105 ° om balans te 
bieden en de druk op de wervelkolom te verlichten en een hoek van 90 ° tussen arm 
en onderarm. Regel de rughoogte om maximale ondersteuning te bieden aan de 
kwetsbare onderrug. De voeten moeten plat op de vloer of voetsteun worden 
geplaatst in een hoek van 90 ° ten opzichte van de benen. Voor een betere 
veiligheid en aanpasbaarheid aan het type vloer, is het raadzaam harde wielen te 
gebruiken voor zachte vloeren en zachte wielen voor harde vloeren.
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2 1)
ENG / Seat height adjustment
While seated, move the right hand lever upward and adjust the height of
the seat using the weight of your body.
NL / Zithoogte verstelling
Terwijl u zit, beweegt u de hendel aan uw rechterkant omhoog en past u de hoogte 
van de zitting aan met het gewicht van uw lichaam.

2)
ENG / Seat depth adjustement
While seated, pull the right hand button under the seat to the outside and adjust the 
seat depth.
NL / Zitdiepte verstelling
Trek tijdens het zitten de rechterknop onder de zitting naar buiten en pas de 
zitdiepte aan.

3A)
ENG / Backrest adjustement
Move the left hand lever up under the seat to unlock the backrest; pushing the 
backrest with the pressure of your body to adjust the backrest angle (5 possible 
positions). Move the lever down to lock the backrest.
NL / Rugleuning verstelling
Beweeg de linker hendel onder de stoel omhoog om de rugleuning te ontgrendelen; 
de rugleuning duwen met de druk van uw lichaam om de hoek van de rugleuning 
aan te passen (5 mogelijke standen). Beweeg de hendel omlaag om de rugleuning 
te vergrendelen.
3B)
ENG / Lumbal support adjustment
Move the lumbal support up or down for optimal support of the back.
NL / Instelling lendensteun
Beweeg de lendensteun omhoog of omlaag voor een optimale ondersteuning van 
de rug.

4)
ENG / Weight adjustment
Turn the integrated rotary knob to decreased or increased the tension of the spring.
NL / Gewichtsinstelling
Draai de geïntegreerde knop om de spanning van de veer te verlagen of te 
verhogen.
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5)
ENG / Armrest height adjustment
Push the front button for adjusting the height of the armrest.
NL / Hoogte instelling armlegger
Druk op de knop aan de voorzijde om de hoogte van de armlegger aan te passen.

6)
ENG / Armrest width adjustment
Turn the rotary knob to the left to unlock the armrest and slide to the prefered position. 
Turn the knob to the right to fix the armrest.
NL / Armlegger in breedte verstelbaar
Draai de draaiknop naar links om de armleuning te ontgrendelen en schuif deze naar de 
gewenste positie. Draai de knop naar rechts om de armleuning vast te zetten.


